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Enionun Eenuepida tov Evponaikov Kowvothtov

Ap13.194/1

|

(Lpdsews yea Top 1oy Taww onoiwy anareivas dyuovicvoy)

KANONIZMOZX (EOK) ap1d. 820/85 THE EIIITPOITHE
¢ 28ng Mapriov 1985

nEpl TPONONOGEMS TOV VORIGRATIKAV EEICQTIKAOV TOCAY

H ENITPOITH TQN EYPQITAIKQN KOINOTHTQN,
‘Eyovtag vnoyn:

™ ouvvdnkn v Ty Bpvom g Evponaikng Owkovoukig
Kowotnrog,

tov kavoviopd (EOK) aptd. 974/71 tov Zvpg6oviiov Tng
12n¢ Matov 1971 nepi opiopévav pETp@V GLYKLPLOKTG
TOMTIKNG 7OV TIPETEL va. ANPIovV OTOV YE@PYIKO Topéa
(¢ OLVETIELL TNG TPOCOPLVAG JlEvplvoewg Tov Teptde-
plov SLUKVPAVOERG TOV VOUGUAT®OV OPIOHEVOV KPATOV
peAdv (1), 6nwg tpononoiInke terevtaio and Tov Kavo-
viop6 (EOK) aptd. 855/84 (3), kar wdiog to dpIpo 3,

tov kavoviopd (EOK) aptd. 1223/83 tov Zup6ovAiov tng
20fic Maiov 1983 mepi TOV TGV GUVAAALYRATOG MOV
TPENEL VO EPOPROGTOOV GTOV YEWPYIKO Topéa (%), Onwg
tpontonotidnke amd tov kavoviopd (EOK) aptl. 855/84,

Extipdvrag:

61 ta voopatikd eEilootikd nocd nov kadep@Inkav
ue tov kavoviopd (EOK) apil. 974/71 xadopiotnkav pe
tov kavoviopd (EOK) aptd. 900/84 g Emvtponng g
31mg Maptiov 1984 (*), 6nwg tponomotdnke tehevtaio
and tov kavoviopd (EOK) aptd. 742/85 (%)

6t o kavoviopdg (EOK) apid. 1372/81 ¢ Emtpomng
me 19m¢ Maiov 1981 (%), 6mwg Tpomomotidnke and tov
kavoviopd (EOK) aptd. 766/83 (7), kadopioe Tig AEnTopt-
PELEC EQPAPUOYNC TOV VOUICHATIKOV EELCOTIKOV TOCOV"

(") EE ap8. L 106 ¢ 12. 5. 1971, 0. 1.
(® EE ap19. L 90 g 1. 4. 1984, 6. 1.

() EE ap1d. L 132 g 21. 5. 1983, o. 33.
(*) EE ap19. L 92 ¢ 2. 4. 1984, 5. 2.

(®) EE am9. L 82 g 25. 3. 1985, o. 1.
(® EE ap9. L 138 g 25. 5. 1981, o. 14.
() EE ap13. L 85 g 31. 3. 1983, . 84.

6t ov Tpég ovvarldypatog towg petpnroig, mov eo-
Kkp6oInkav oOppova pe tov kavoviopd (EOK) apid.
1372/81, xatd ™ Owapkew Tng neptddov and 20 éwg 26
Maptiov 1985, odnyodv, yie ™V eAAnvikn dpayun,
ocbppove, pe 10 GpIpo 3 tov Kavoviopod (EOK)
apd. 974/71, omv 1TPOTMOTNOINGCY TOV VOULSUUTIKOV
e£lo0TIKOV Too®V Y TNV EAMGSa

611, odppova pe 10 dpIpo 2 maplhypagog 3 otoiyeio a)
tov kavovicpoy (EOK) api. 974/71, ywu 10 Hveopévo
Baoileo, 10 nocootd 0 gpapudletar yu 16c0 ypbvo
600, a@ol aQaPeIOVV Ol OTEAELES TIOVL QVOPEPOVTOL
ot idla napdypao, To Aapbavouevo anotéleoua eivat
ioo N pikp6TEPO anod 0,5 kai peyarvtepo and 0,

EZEEAQXE TON [TAPONTA KANONIZMO:

Aptgo 1

1. H othin «United Kingdom», tov mapaptipotog I
tov kawvoviopo¥ (EOK) apid. 900/84 katapyeital.

2.  H oty «EAMGSa» tov mapapthpatog I tov kavo-
viopov (EOK) apid. 900/84 avtikadictator and ekeivn
7oV avapépetal oto mapdpmua I tov mapdvrog kavo-
VIopOoV.

3. Ta napaptipate II kor [T tov kavoviopotd (EOK)
aptd. 900/84 avuxadictavior and to napapripate I
kai 111 Tov mopdVTOg Kavoviouov.

Aptpo 2

O napov kavoviopds apyilel va woyder v In Anpikiov
1985.
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O napav kavoviopdg eivar Seopevtikds ©g mPog dAx Ta pépn Tov Kot 1oVEL Giuede ot ke
kpdrog pérog.

BpuEéhieg, 28 Maptiov 1985.
1Lia vy Brurpory

Frans ANDRIESSEN
Avrirodedpos
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ANNEXE I — ANNEX [ — ANHANG [ — ALLEGATO I — BIJLAGE I — BILAG I — [TAPAPTHMA I
PARTIE t — PART 1 — TEIL t — PARTE 12 — DEEL 1 — DEL 1 — MEPOZX 1
SECTEUR DES CEREALES — CEREALS — SEKTOR GETREIDE
SETTORE CEREALI — SECTOR GRANEN — KORN — TOMEAX AHMHTPIAKQN
Montants compensatoires monétaires — Monetary compensatory amounts
Wihrungsausgleichsbetrige — Importi compensativi monetari
Monetaire compenserende bedragen — Monetzre udligningsbelob — Nomopatixa eiiownixa roca
Montants a percevoir & I'importation Montants 4 octroyer a I'importation
et 4 octroyer i |’exportation et 4 percevoir a ’exportation
Amounts to be charged on imports Amounts to be granted on imports
and granted on exports and charged on exports
Numero du farif douanier commun i 5 dex Rt gewahr wevden B o st orhoberwerden ™
Ne.des Gemeinsmen Zollarits | 10053 S8 Feoir alimperaron Impor  omeetr i mporione
Numero della tariffa doganale comune|  Bjj de invoer te heffen en bij de uitvoer Bij de invoer te verstrekken en bij
Nr. van het gemeenschappelijk te verstrekken bedragen de uitvoer te heffen bedragen
douanetarief Belob, der skal opkrazves ved indfersel Belob, der skal ydes ved indfersel
Position i den felles toldtarif og ydes ved udfersel og opkrzves ved udfersel
Krdaam tov Kowov Moo6 eionpattopevo Katd ™V e1cayoy [Toad xopnyolpevo xatd v eoaymy
Aasporoyiov Kot opryobuevo katd mv efayoy KO EL0mpattopevo xatd v ekayayn
Deutschiand | Nederland | Danmark | (Gmied | B8’ | reland Italia France EMdda
DM/t Fl/t dkr./t £/ FB/Flux/t LIrl/t Lit/t FF/t Apx./t
10.01 B 1 1 486,8
10.01 B II 2373,2
10.02 1403,6
10.03 1389,5
10.04 1336,8
10.05 B 1 389,5
10.07 B 1389,5
10.07 C 1389,5
11.01 A 1810,2
11.01 B 1693,7
11.02 A1a) 3133,1
11.02 A 1Db) 1 955,0
11.01 C 1417,3
11.01 D 1363,5
1101 EI 1945,3
11.01 EII 625,3
ex 11.01 G (") 1417,3
ex 11.01 G (%) 1417,3
11.02A 11 1431,7
11.02 A III 1945,3
11.02A IV 1871,5
11.02AVa)l () 2014,9
11.02 AV a) 2 (% 1 800,8
11.02°A V a) 2 20149
11.02 A V b) 14173
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Montants 4 percevoir i I'importation Montants 4 octroyer & I'importation
et 3 octroyer A I’exportation et & percevoir i |’exportation
Amounts to be charged on imports Amounts to be granted on imports
and granted on exports and charged on exports
Namérodu i dovaric commun | B35 2 5 Bl o B, e e Bl govas un
. . Importi da riscuotere all’importazione Importi da concedere all’importazione
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs e da concedere all’esportazione e da riscuotere all’esportazione
Numero della tariffa doganale comune|  Bjj de invoer te heffen en bij de uitvoer Bij de invoer te verstrekken en bij
Nr. van het gemeenschappelijk te verstrekken bedragen de uitvoer te heffen bedragen
douanetarief Belob, der skal opkraeves ved indfersel Beleb, der skal ydes ved indfersel
Position i den fzlles toldtarif . og ydes ved udfersel og opkrzves ved udfersel
K\éomn tov Kowvod Tloob sionpattdpevo katd v eicayeyh fload yopnyoduevo kata ™y ewoaywyn
Aacpohroyiov Kat yopryodpevo kot v ekayoyh KOt ELGTPATTONEVO KaTh TNV e£aymyn
Deuschland | Nederland | Danmark [ jfméed | | Bese’ | reland lealia France EAda
DM/t Fl/t dkr./t gh FB/Flux/t Llrit Lit/t FF/¢ Apy./t
ex 11.02 A VII () 1417,3
ex 11.02 A VII (¥ 1417.,3
11.02Bla)1l 1417,3
11.02 B1 a) 2 aa) 1363,5
11.02 B1a) 2 bb) 1363,5
11.02BIb)1 1945,3
11.02B1Ib)2 1871,5
11.02 B Il a) 1516,5
11.02 BIl b) 1431,7
11.02 BII ¢) 1417,3
ex 11.02 BII d) (") 1417,3
ex 11.02 BII d) (¥ 1417,3
11.02C1 1516,5
11.02C1I 1431,7
11.02 C III 22233
11.02C1V 1363,5
11.02CV 14173
ex 11.02 C VI (M) 1417,3
ex 11.02C VI (® 1417,3
11.02 D1 1516,5
11.02 D 1I 1431,7
11.02 D III 1417,3
11.02D IV 1363,5
11.02DV 1417,3
ex 11.02 D VI (%) 1417,3
ex 11.02 D VI (3 1417,3
11.02Ela)1 1417,3
11.02ETa)2 1363,5
11.02 EIb) 1 19453
11.02EIb)2 2 406,2
11.02 EII a) 1516,5
11.02EIIDb) 1431,7
11.02 E1l ¢) 15249
ex 11.02EIId)2 () 14173
ex 11.02 EIl d) 2 (% 1417,3
11.02F1 1516,5
11.02 F1I 1431,7
11.02 F III 1417,3
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Montants 4 percevoir 4 I'importation Montants 4 octroyer i 'importation
et 4 octroyer A I’exportation et A percevoir A I’exportation
Amounts to be charged on imports Amounts to be granted on imports
and granted on exports and charged on exports
Nomérod e dowarier commn | B e bl dr Enfr erhten Becig, g o B g
cading o . Importi da riscuotere all’importazione Importi da concedere all’importazione
Nr. des Gemc}nsamen Zolltarifs e da concedere all’esportazione ¢ da riscuotere all’esportazione
Numero della tariffa doganale comune Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer Bij de invoer te verstrekken en bij
Nr. van het gemeenschappelijk - te verstrekken bedragen de uitvoer te heffen bedragen
douanetarief Belob, der skal opkreves ved indfersel Beleb, der skal ydes ved indfersel
Position i den fzlles toldtarif og ydes ved udfersel og opkrzves ved udfersel
Kidom tov Kowov Tlocd erompattodpevo Kath v ewoaymyn Moo yopnyobuevo katd ™y etoayoyn
Aaoporoyiov KO XOpTYoUuEvo Katd v efoyoyn KOl EI0MpaTTONEVO Katd TNV efaywyt
Deutschland Nederland Danmark KIiJnngict‘l?m Lffliin%l:)i/rg Ireland Italia France EAMdda
DMt Fl/t dkr./t e/t FB/Flux/t Lirl/t Litv/t FF/t Apy./t
11.02 FIV 1363,5
1102 FV 1417,3
ex 11.02 F VII (1) 1417,3
ex 11.02 F VII (» 1417,3
11.02G 1 11151
11.02 G 1II 416,9
11.07 A1 a) 2 646,5
11.07 A1b) 1977,4
11.07 A Il a) 24734
11.07 A 11 b) 1 848,1
11.07 B 2 153,8
11.08 A1 (®) 1875,3
11.08 A III (%) 2 155,5
11.08 A IV (9 1875,3
11.08 A V () 1875,3
11.09 2933,6
17.02 B1I a) () 2 446,6
17.02 BII b) () 1875,3
17.02 F II a) 2 558,4
17.02 F 11 b) 1788,4
2107 F 11 1875,3
2302 A1a) 597,2
23.02 A I b) 1237,1°
23.02 Al a) 597,2
23.02 A 11 b) 1279,7
23.03A1 2 483,9
2307 Bla)1 () 166,8
23.07Bla)2 () () 166,8
23.07BIb)1 () 528,0
23.07B1Ib)2(® () 528,0
2307 BIc)10) 1042,2
23.07B1¢)2 () () 1042,2
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Inpewdosig
Kéyypos.
Zopyov.
Epappolovtatl ota mhtyodpia kot to oyydaiia Tov apabositov mov elodyoviol and Tpiteg yopec.

Epapuodloviat atig evdokowvotikég ouvariayég ota mAtyodpia Ko To oyuyddie tov apabositov mov mpoopilovtal yia tn Slounya-
via g (vdomotiag, coppmva pe tov kavovioud (EOK) aptd. 1570/78 (EE apid L 185 ¢ 7. 7. 1978, 6. 22).

To vopopatikd e&iontikd nocd epappdleton ota TPOidVIA TOV ONOLWV 1) TEPLEKTIKOTNG KaTth 6GpOg 16 GpvAiov (cupnepthapbovopus-
VOV, KQTA TEPINTMOT, Kol TOL apdAOL) elvan iom 1) avotépa Tov 85 %. INa ta npoidvia pe mEPEKTIKOTNTA Koth 64pOg €15 GuvAOV
(ovumepthapboavoutvov, Kotd TEPINTOON, KL TOL apdAov) Katetépag Tov 85 %0, 1o efilomtikd avtd nocd dopIpvetal pe Eva ouvvte-
Aot mov vroAoyiletal 64oel Tov akorovIov TONOL:

C =2 1,176
1000~

[C= ovviekeoths" a = mepiekTikOTNG KaTh 64pOg €1 dpvrov (ovpnepihapbavouévon, Kath REPINTOON, KAl TOv audAo) gig Enpav
Kataotaoty avayouévn oe 1 000 xilidypappa Tov npoidvog).
Kata v ekmifipmon tov TeEAmVELLKOV LA TUIOCEWY, O EVOLAPEPOIEVOS LTIOYPEOVTAL VO avaypayel oTn dNAwom Tov TpoBAERETOL Yia,

TO OKOTO QUTO TNV MEPLEKTIKOTNTA KaTh 6Apog £1g dpvrov (cupnepthapbavopévoy, KaTd Tepintwom, Kot Tov apdiov) eig ENpav kotd-
otaotv avayouévn oe 1 000 ytAdypoppa Tov Tpoiovog.

To vopiopatikd eficotikd nocd epapudletar oto npoidv Tov onoiov 1 neplekTikdTNG Katd 6Gpog e1g dpviov (oupnepthapboavoutvo,
Kotd TEpinToon, Kou Tov apdiov) eival ion N avatépa tov 78 %. o 10 Tpoidv pe mepekTikOTNTA KaTd 6GpOg 1 GuvAoV (GurmEpL-
Aopbavopévov, katd nepintwomn, Kot Tov apdAov) katetépag Tov 78 %, 10 eflowTikd avtd Tocd dlopIdvetar pe Eva GUVIEAESTA
vroioyilopevo 6dcet Tov akorlovJov THMOL:

a
x 1,282
1000

[C = ovvieheotng" a = mePLEKTIKOTNG Katd 6Apog g1 GpuvAov (oupnepthapbovoptvoy, kath nepintmwon, kot Tov audrov) eig Enpav
katdotaotv avayouévn ot 1 000 xildypappa tov npoidvrog).
Katé mv ekmiipeo 1oV TEAOVELKOV SLaTUNOCEWY, 0 EVOLPEPOUEVOS LTIOYPEOVTAL VO avaypdweL oTn SNAWON Tov TPOBAERETAL Yo

10 OKOTO O TV MEPLEKTIKOTNTA KOTd BApog €15 Guvrov (cvpunepthapbavopévov, katd nepintwomn, kal Tov apdrov) €5 Enpav katd-
otaoty avayouévn og 1 000 ylidypappa 1o 1poidvtoc.

To mpoidv mov vrdyeton ot duakpion 17.02 B I tov Kotvoh Aaoporoyiov vrbyeral duvapet tov kavoviopov (EOK) apid. 2730/7S oto
id10 e£lo0TikG MOCO Ue Ta TPOIOVTO oV LRdyovtal otn ddkpion 17.02 B 11

Le RePINTOON OV TO TUARO TOV YRANKTOKOWIKGOV poidvimv nepiéxel Yéha oe okdvn 1) o€ kOkkovg (e€oupéaet Tov opod YaAakTog), 10
avaypa@opevo oo avkhvetal Katd to SekamAdoio ToV CUUTANPWUATIKOD TTOGOY TIOV avaypaPETaL T onueimon (¢) tov tufuatog S
0V TPOVIOg MAPAPTAHRATOS, IOV ToPATidETOL GTOV Tivaka ot CEPG «avaTtepn and 12 % ko katdtepn and 30 %o» 1 «ion N avd-
tepn and 30 % ko katdTepn and 50 %o», cOUPOV PE TNV TEPLEKTIKOTNTA OE YOAX GE OKOVY TOL £YEt TO TEAKO Tpoldv. L1o mhaicto
avto gpappolovral, eniong, 1o Tpito ddPLo KoL 1 TPMOTN TPOTAOT TOL TETAUPTOL Edaiov TG ev Adyw onueiwong.

Katd mv eknAfipnotn Tov TEMOVELAK®V SLTUTOGEDY, O EVOLOPEPOIEVOG LTIOYPEOVTOL WOIMG va avaypdyel, oTn dfjAmwon mov TpobAtne-
TOL Y10 TO GKOTO QVTO, TNV MEPLEKTIKOTNTA, OF TPaypratikd 6Gpog, avh tovo telkol npoidvtog, oF:

— y&ho o€ okovn 1) o€ KOkkovg (eEaipéael Tov opov YAANKTOG),
— 0p0 YAAaKTOG OE GKOVY 1) 0€ KOKKOVG,
— kaletvn f/xar kalgivika dhato, mov £xovy mpoaTedet.

lNa ta npoidvta nov nepEyovv mpoidvta mov vrdyovial oty KAdon 07.06 | ot dudkpion 11.04 T tov Kowod Aacpoloyiov, dev
xopnyeital kavéva voplopatikd e£lonTikd noco yio 10 pépog dnuntpraxd. Ev tovtolg, too avaypagopeve nocd epapuodlovial av to
eELOWTIKA TOoG TPENEL VAL ELOTPATTOVTOL.

Katd mv ekmAipoon Tov TEADVELLKOV S TUTOCEDV:

— eEaymy®v nov yivoviat o€ Kpdtog PEAOG PE UTEPTIUMUEVO VOUIGHA,

— ELOQYOYOV OV YiVOVTOL OE KPATOS HEAOG LE VIOTLULMUEVO VORIGNA, _

— e&agmg;bv 77:0\) yivovton o€ Kpdtog PEAOG MOV KAveL Xpfiom tng duvatdtTog mov pobAiénetat ato apIpo 2a tov kavovicpov (EOK)
apd. 974/71,

0 eVOLLPEPOREVOS LTLOYPEOVTAL VO avaYplweL oTr) dHAmon, mov TPoBAENETOL Y10 TO OKOTO QLTO, TNV TATPT UVIEST) TOL TPOTOVTOG pE
ko JopLopd g katd Bapog TEPLEKTIKOTNTOG KaTh Saoporoyikn KAGon kdde evonpaTopévou Un YeARKTOKOWKOD Tpotovtog,
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PARTIE 2 — PART 2 — TEIL 2 — PARTE 22 — DEEL 2 — DEL 2 — MEPOZ 2

SECTEUR DE LA VIANDE DE PORC — PIGMEAT — SEKTOR SCHWEINEFLEISCH

SETTORE CARNI SUINE — SECTOR VARKENSVLEES — SVINEKOD — TOMEAZ XOIPEIOY KPEATOZXZ

Montants compensatoires monétaires — Monetary compensatory amounts — Wihrungsausgleichsbetrige
Importi compensativi monetari — Monetaire compenserende bedragen — Monetzre udligningsbelob — Nopioparika eilownkd rosd

Numeéro du tarif douanier
commun

CCT heading No

Nr. des Gemeinsamen

Zolltarifs

Numero della tariffa
doganale comune
Nr. van het
gemeenschappelijk
douanetarief

Position i den felles

Montants 4 percevoir 4 Pimportation
et A octroyer & I’exportation

Amounts to be charged on imports
and granted on exports

Betrige, die bei der Einfuhr erhoben
und bei der Ausfuhr gewihrt werden

Importi da riscuotere all’importazione
e da concedere all’esportazione

Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer
te verstrekken bedragen

Belab, der skal opkreves ved indfersel
og ydes ved udfersel

losd eonpattopevo Kath mv e1coywyn

Montants 4 octroyer a 'importation
et A percevoir a 'exportation

Amounts to be granted on imports
and charged on exports -
Betrige, die bei der Einfuhr gewihrt und
bei der Ausfuhr erhoben werden

Importi da concedere all’importazione
e da riscuotere all’esportazione

Bij de invoer te verstrekken en bij
de uitvoer te heffen bedragen

Belab, der skal ydes ved indfersel
og opkraves ved udfersel

[locd yopnyolbuevo katd v eoaywyn

toldtarif KOt YopnyoLpevo kot v Loy KoL ETpaTTOPEVO KaTh TV oy

¥ darorios Deurschland | Nederland | Danmark | omeed =) Beleque! | preland ltalia France EMasa
DM/100 kg F1/100 kg dkr./100 kg £/100 kg FB/Flux/100kg | £Irl/100 kg Lit/100 kg FF/100 kg Apy./100 xyp

01.03 A1l a) 381,0
01.03 A II b) 448,0
02.01 Al a) 1 582,6
02.01 A1l a) 2 844,7
02.01 Alll a) 3 652,5
02.01 A Ill a) 4 943,8
0201 ATll a) 5 506,8

ex 02.01 A III a) 6 aa) () 943,8
ex 02.01 A III a) 6 aa) () 652,5
02.01 A III a) 6 bb) 652,5
0205 A1 233,0
0205A 1l 256,3
02.05 B 139,8
02.06 Bl a)t 745,7
02.06 B1a) 2 815,6
0206 B1a)3 844,7
02.06 B1a) 4 652,5
02.06 BIa)5 943,8
02.06 B1a) 6 506,8

ex 02.06 B I a) 7 aa) (%) 943,8
ex 02.06 B1a)7 aa) (3 652,5
02.06 B 1a) 7 bb) 652,5
02.06 BI1b) 1 1642,9
02.06 B1b) 2 1293,3
02.06 BIb) 3 1625,4
02.06 B1b) 4 844,7

ex 02.06 B 1b) 5 aa) () ) 1642,9
ex 02.06 B1b) 5aa) (%) () 844,7
02.06 B I b) 5 bb) () 844,7
16.01 A (9 815,6
16.01 BI () (*) (a) 1369,0
16.01 BII () () () 932,1
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Montants a percevoir  I'importation Montants & octroyer 4 'importation
et A octroyer i Pexportation et & percevoir 4 [’exportation
Numeéro du tarif douanier Amounts to be charged on imports Amounts to be granted on imports
commun and granted on exports and charged on exports
CCT heading No Betrige, die bei der Einfuhr erhoben Betrige, die bei der Einfuhr gewihrt und
Nr. des Gemeinsamen und bei der Ausfuhr gewihrt werden bei der Ausfuhr erhoben werden
" Zolltarifs Imporu da riscuotere all’importazione Importi da concedere all’importazione
Numero della tariffa e da concedere all’esportazione e da riscuotere all’esportazione
doganale comune Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer Bij de invoer te verstrekken en bij
Nr. van het te verstrekken bedragen de uitvoer te heffen bedragen
gemeer'\schappelijk Belab, der skal opkraves ved indfersel Belob, der skal ydes ved indfersel
douanetarief og ydes ved udfersel og opkrzves ved udfarsel
Position i den faxlles [ToG6 eloMPaTTOUEVD KA TV EIGOYOYY Moo yopnyoluevo Katd v aioayoyi
toldrarif KOL XOPNyoupevo katd v eiayoyh KO ELOTPUTTONEVO KaTd TV eaymyn
KAdon tou prob : United Belgique/
Aaopohoyiov Deutschland Nederland Danmark Kin?éi)m Lu;e%rigl;irg Ireland Ttalia EMada
DM/100 kg | Fl/100kg | dkr/100kg | £/100 kg | FB/Flux/100kg | £Irl/100 kg | Li/100kg | FF/100kg | Apx./100 xyp
16.02 A1l 757,3
16.02BIIIa) 1 786,5
ex 16.02B1IIla)2aa) 11 (%) 844,7
ex 16.02BIIIa)2aa) 11 () 1427,3
ex 16.02 BI1Ia) 2 aa) 22 (%) 652,5
ex 16.02B11la)2aa) 22 () 1194,3
ex 16.02 BI1Ta) 2aa) 33 (*) (%) 652,5
ex 16.02 B111a) 2 2a) 33 () () 786,5
16.02 BII1a) 2 bb) (*) 652,5
16.02 BIlla)2cc) 390,3
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")

)

¢)

(‘)

)

Xowouépia, epnpdodia pépn, OPONMALTES T} IWPUKOOGPUIKT
YOpo, Kot T TEHAYXLE TOUG (EKTOS TOL Aopol, HEPOC WiLO-
TAGTNG, OTAV TOPOVCLALETOL YOPLOTE).

[Ipoidvta £tepa exeivav mov avagépoviar otn onpueioon (V).

Ta vojopatikd eicotikd nocd dev epappodloviar ota
TPOI6VTA TOU Tapovatdloviar VIO popEN aAEOPOL f KOVEWC,
CLGCOUOTOUEVNG T) 11

Eav 1o oOvdeta mapackevaopata tpo@ipmy (cupnepiiopnbo-
VOUEVOV KL TOV EYNUEVOV) TIOL TEPLEXOLY AAAGVTEG KOLTO-
TAOGCOVTAL GONPOVE LE T1) oOVIEST) TOLg TG TV KAdon 16.01
touv Kotvov Aacporoyiov, to vopopotikd eflowtikd mocd
epappdletar povov eni tov kadapoh 6apovg TV oALdvTwV
TOV KPEATOV T 0QayinV, CUUTEPIAOUBOVOLLEVOV KAl TOV AOp-
dlov kat twv Mnev ndong edoewg N tpoeredoewg oL NEPLE-
YOVIOL GTO MOPOLOKEVACUATA OVTA.

H yopfiynon tov vopiopatikav 5160 TIKOV TOGOV IO £Qap-
polovtal yw ta mpotovia avtd eaptdartal and v Thpnon
TOV OpPOV YL T1) XOPNYNOT TOV ENLGTPOGOV IOV OVOPEPOVTOL
otov kavoviopo (EOK) aptd. 171/78.

Kot v eknifipoon tov tedwvelakdv dwutundoeov efa-
yoyhg | ewoaywyns oto kphtog utrlog mov katabdiler 10
VOULoHOTIKO eflomTikd mood, 0 evilagepouevog eEaywyels 1
eloaywYeDg dndmver eyyploog 0Tt ta ev Adye mpoidvia
AVTONOKPIVOVTOL GTOUG POV AVTOVG.

(%) Ipoidvta mov dev £xovv vrootel Jepukt enelepyaoio 1} mov

vnéotnoav Jeppikh enelepyacio un enapkn yo v eoopd-
Aon g mHEens TV TPOTEIVOV TOV KPEATOV 6TO GUVOLO TOV
TPOIOVTOG Kot Ta oMol Tapovctélovy, €K TOL YEYOVOTOG
avtoY, ixvn epuIpnnod vYPoL TNV ENLEAVEL TOL TEpOYioHa-
106, £pOCOV anekOnNoay, akolovJovpévou evog emmédon to
omoio dLEPYETAL AN TO TO oYY TUHILK TOUE,

(") Ipotovto étepa exeivov mov avagépovial oty onueiwon (6).

(a) H epapuolouévn eio@opt eni arraviov nopovoialopévav

evtOg doyelwv MEPLEYOVIOV WOAVTMG GUVITPNTIKOV LYPOV
elonphrretol eni tov xadopod 6apovg peth and apaipeotv
T0V 6GPOVG TOL LYPOY TOVTOV.




Apd. L 94/10 Enionun Eenuepida tov Evponaikedv Kowotitwv 1.4.85
PARTIE 3 — PART 3 — TEIL 3 — PARTE 32 — DEEL 3 — DEL 3 — MEPOZ 3
SECTEUR DE LA VIANDE BOVINE — BEEF AND VEAL — SEKTOR
RINDFLEISCH — SETTORE CARNI BOVINE — SECTOR RUNDVLEES
OKSEK@D — TOMEAZ TOY BOEIOY KPEATOZ
Montants compensatoires monétaires — Monetary compensatory amounts
Wihrungsausgleichsbetrige — Importi compensativi monetari
Monetaire compenserende bedragen — Monetzre udligningsbeleb — Nopiopotikd egiontika nood
Montants & percevoir 4 I'importation Montants a octroyer a I'importation
et A octroyer i I’exportation et a percevoir 4 exportation
Amounts to be charged on imports Amounts to be granted on imports
and granted on exports and charged on exports
: : ; Betrige, die bei der Einfuhr erhoben Betrige, die bei der Einfuhr gewahrt und
Numéro du tarif dc?uamer commun und bei der Ausfuhr gewihrt werden bei der Ausfuhr erhoben werden
CCT heading No . . e . . , .
. . Importi da riscuotere all’importazione Importi da concedere all'importazione
Nr. des Geme'msamcn Zolharifs e da concedere all’esportazione e da riscuotere all’esportazione
Numero della tariffa doganale comune Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer Bij de invoer te verstrekken en bij
Nr. van het gemeenschappelijk te verstrekken bedragen de uitvoer te heffen bedragen
douanetarief Beleb, der skal opkraves ved indfersel Beleb, der skal ydes ved indfersel
Position i den falles toldtarif og ydes ved udfersel og opkrzves ved udfersel
Kiaon tov Kowov Moad eionpattopevo katd ™y eGayeyn [oao yopnyoduevo xatd mv ewoayoyn
Adaaoyoroyiov KoL yopnyovpevo xatd v ebaymyn KL ELOTPATTONEVO Kath TNV eaymyn
" United Belgique/ )
Deutschland Nederland Danmark Kingdom Iuxembourg Ireland ltalia France EX\éda
DM/100 kg F1/100 kg dkr./100 kg £/100 kg FB/Flux/100kg | £Irl/100 kg Lit/100 kg FF/10C kg Apy./100 xyp

01.02A11 (")

02.01Alla)1
02.01AIla)2
02.01AIla)3
02.01 All a) 4 aa)
02.01 AIla) 4bb)
0201 Allb)1 ()
02.01 AIlb)2 (%)
02.01Allb)3 (%)
02.01 AIlb) 4aa) (%)
02.01 AIlb)4bb) 113
02.01 AIIb) 4 bb) 22 (®)(®)
02.01 AIIb) 4bb) 33 (%)
02.06 CIa)l
02.06Cla)2
ex 16.02 BIIIb) 1 aa) (%)
ex 16.02 BIIIb) 1 aa) (*)
ex 16.02 BIIIb) 1 aa) (¥)

— Poids vif/Live weight/Lebendgewicht/Peso vivo/Levend gewicht/Levende vagt/Zov 6dpog —

1192,7

— Poids net / Net weight / Reingewicht / Peso netto / Nettogewicht / Nettovaegt/Kadapd 6Gpog—

2 266,1
1812,9
2719,3
1812,9
3101,0
2015,6
1612,5
2519,5
1612,5
25195
2519,5
25195
1812,9
2 588,1
25881
1550,5
1037,6
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Apld. L 94/11

(1) To géiomTikd M006 dev epappdletar gvidg Tov opiov eTnoiog
OOGUOAOYIKTIG TOGOGTOCEMS TOPAYMPOVRLEVIG VTG TWV APUO-
dlov apyav tov Evponaikav Kowothtov:

o) did ayerddog, etépov Twv mpooploptvav Sk opayhy,
YEVOUG GTOKTOYPOV, KAGTAVOYXPOL, KLTPLVOYPOL, GTIKTOV
tov Simmental kat Tov Pinzgau-

6) dé Tavpoug kot ayedddag, etépmv twv Tpoopllopévev did
oQaynV, TOL YEVOUG OTIKTOU Tov Simmental, Tov Yévoug
Schwyz ko tov yévoug tov Fribourg.

(3) To e&iloonikd T0oo dev epappdletor:

— &vt0¢ Tov opiov nocdtntog 50 000 tovev, ekepalopévig
£ OTOOTEMUEVOV KpEAG, TNG E€TNOING OUOUOAOYIKNG
TOGOGTOOEMG IOV TAPEXETAL A0 Tig OPROOLES apyEs TwV
Evponaikaov Kowothtov ywr 10 kateyuvyuévo 60€10
Kpéog,

— &vt0¢ T0L 0piov TocOTNTOG 2 250 TOVOV, EKEPAlONEVNS E1g

QMOCTEMUEVOV KPEXS, TNG ETNGLNG SACLOAOYIKTG TOGOGTM-
oG mov mapéxetal and Tig appuddieg apyéc tov Evpo-
naik®V Kowotiitav yua 1o Kateyuypuévo kpéag.

(>) H vnayoyn ot dudkpion avth eEaptdtar and Ty 1pocKo-
HLOT) TG TOTOLNTLKOV TIOV EKOIOETOUL KATA TOVG GPOVE TOL TPO-
6Aémoviar and Tig apuddieg apxés tov Evponaikov Kot
VOTNTOV.

(%) Tlpotdvta mov mepiéyovv katd 6dpoc 80 % 1 neplocodTEPO
60€10 Kpag, EEQLPESEL TOV TOPATPOTOVIWY KOl TOL ALTOUG,

(%) Mpotovta nov nepiEyovv katd 6apog 60 % N neplocdTEPO Kot
Myotepo tov 809 60ci0 kpéag, efoupéost TV Tapa-
TPOLOVTOV Kol TOV AMMOUG,

(®) Mpotovta mov mepiéyovy katd 6apog 40 % N MEPLOGOTEPO KoL
Myotepo tov 609 60c0 kpfag, cauipéost TOV  Tapa-
TPOLOVTOV Kol TOV Alovg.
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Apid. L 94/12 Enionun Eenuepida tov Evponaikov Kowotftamv
PARTIE 4 — PART 4 — TEIL 4 — PARTE 42 — DEEL 4 — DEL 4 — MEPOZ 4
SECTEUR DES (EUFS ET DE LA VIANDE DE VOLAILLE — EGGS AND POULTRY
SEKTOR EIER UND GEFLUGELFLEISCH — SETTORE UOVA E POLLAME
SECTOR EIEREN EN PLUIMVEE — FJERKRZEZKOD OG A£G
TOMEAZX TOQN AYT'QN KAI TOY KPEATOE TQN NOYAEPIKON
Montants compensatoires monétaires — Monetary compensatory amounts
Wihrungsausgleichsbetrige — Importi compensativi monetari
Monetaire compenserende bedragen — Monetzre udligningsbelob — Nomopatixé e&iswnka noca
Montants a percevoir i I'importation Montants 4 octroyer a I'importation
et 4 octroyer 4 I’exportation et a4 percevoir 4 I’exportation
Amounts to be charged on imports Amounts to be granted on imports
and granted on exports and charged on exports
Nonceod i downircommun | B e b de Bl ehten Bevig, i oo Eur g
cacding o . Importi da riscuotere all'importazione Importi da concedere all’importazione
Nr. des Gcme'msamen Zolltarifs e da concedere all’esportazione e da riscuotere all’esportazione
Numero della tariffa doganale comune Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer Bij de invoer te verstrekken en bij
Nr. van het gemeenschappelijk te verstrekken bedragen de uitvoer te heffen bedragen
douanetarief Beleb, der skal opkrzves ved indfersel Belob, der skal ydes ved indfersel
Position i den flles toldtarif og ydes ved udfersel og opkraves ved udfersel
Kidon tov Kotvoo Moc6 eonpartopevo Katd v glocaywyn Moo yopnyoluevo Katd Ty eloaywyl
Aooporoyiov Kot xopnyovpevo katd Ty efaywyn KOt EIGTPATTIONEVO Katd TV eEayoyh
Deutschland Nederland Danmark United Belgique/ Ireland Italia France Exgba
Kingdom Luxembourg
DM Fl dkr. ¢ FB/Flux £Irl Lit FF Apy.
— 100 piéces/100 pieces/100 Stiick/100 pezzi/100 stuks/100 stk./100660 —
01.05 A I | 114,9
01.05 A1l 54,3
— 100 kg —
— 100 xyp —
01.05B1 2129
01.05B I 335,7
01.05 B III 302,5
01.05B IV 226,5
01.05BV 369,0
02.02 Ala) 267,5
0202 A1b) 304,2
0202A1¢) 3314
02.02 A II a) 394,9
02.02 A1l b) 479,5
0202 A1l ¢ 532,8
02.02 A I a) 432,2
02.02 A III b) 472,5
02.02 A1V a) 3236
02.02 A1V Db) 354,6
0202AV 527,1
02.02 B1a) 992,1
02.02 B I b) 679,6
0202 B1I¢) 917,6
0202BIla)l 364,5
0202B1Ila)2 586,1
02.02 B1I a) 3 519,7
02.02 Bl a) 4 390,1
0202BIla)5 579,8
02.02 BII b) 2739
02.02 B1I ¢) 189,6
0202BIld) 1 708,7
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Ap9. L94/13

Numéro du tarif douanier commun
CCT heading No
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
Numero della tariffa doganale comune

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

Position i den fzlles toldtarif
Kidom tov Koo

Montants & percevoir i Pimportation
et 4 octroyer a I’exportation

Amounts to be charged on imports
and granted on exports

Betrige, die bei der Einfuhr erhoben
und bei der Ausfuhr gewihrt werden

Importi da riscuotere all’importazione
e da concedere all’esportazione

Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer
te verstrekken bedragen

Beleb, der skal opkrzves ved indfersel
og ydes ved udfersel

ood ewonpattopevo Katd ™y soaywyt

Montants & octroyer 4 I'importation
et 4 percevoir a I’exportation

Amounts to be granted on imports
and charged on exports

Betrige, die bei der Einfuhr gewshrt und
bei der Ausfuhr erhoben werden

Importi da concedere all’importazione
e da riscuotere all’esportazione

Bij de invoer te verstrekken en bij
de uitvoer te heffen bedragen

Belgb, der skal ydes ved indfersel
og opkrzves ved udfersel

Mos6 yopnyoduevo katd Ty ewoaywyh

Aacpokoyiov Kot xopnyovpevo katd v eayoyi Kat elompattopevo katd my eEaywyn
Deurschland | Nederland | Danmark | Gimeed | BB | preland Italia France BXASa
DM Fl dkr. £ FB/Flux £Irl Lit FF Apy.

— 100 kg —

— 100 xyp —
0202BIId)2 517,8
0202 BII d) 3 501,9
0202 Bl e) 1 685,1
02.02 Bl e) 2 aa) 242,7
02.02 B I e) 2 bb) 436,9
0202B1le) 3 471,5
0202 BII f) 666,4
02.02 B 1l g) 842,8
0202 C 189,6
02.05 C 421,4

— 100 pieéces/100 pieces/100 Stiick/100 pezzi/100 stuks/100 stk./10046a —

04.05 A1a) 1 81,7
04.05 A1 a)2 33,9

— 100 kg —

— 100 xyp —
04.05 A I b) 354,8
04.05 B1a) 1 1603,6
04.05 B1a)2 411,6
04.05 B1b) 1 723,8
04.05B1Ib)2 773,4
04.05B1b)3 1660,4
3502AMla)1 1 440,4
35.02 A1l a)2 195,1
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["a to anobovtupepévo ydha ot okdvn 10 onoio anootélhetar oy Itodic and éva GAlo kpltog pEAOG, GOREMVE fE TOV KAVOVIORO
(EOK) apid. 1624/76 (EE apid. L 180 g 6. 7. 1976), 10 avapepduevo mocod SopIadvetat and 1o ovvieheotr 0,56.

Z1g £VBOKOLVOTIKES GUVEAAXLYEG IOV (POPOLY TO AMOBOVTUPWREVO YGAX O8 GKOVY TO OTtolo TWARINKE otV Kathotaon avth 6Gost
tov kavoviopol (EOK) apid. 368/77 (EE apud. L 52 g 24. 2. 1977) ko tov kavoviopot (EOK) apid. 443/77 (EE apid. L 58 g 3. 3.
1977), 10 avapepouevo Tocsd dlopIavetor and o cuviereot 0,15.

Evtovtoy, o suvtekeotng 0,18 xadag kou 1o eflo@Tikd vopopatikd mocd mov epappuodleton and v In Anpihiov 1984 wydovy péxpt
g 12 Matov 1984 yio 11g TOLOTNTEG AMOKOPLGOUEVOL YAANKTOG GE OKOVN) TOL ayophotnkav nipv and tic 2 Anpthiov 1984 and
opyaviopo nopéubaong.

To noc6 6aoeng yw 100 yhdypappo Tov TPOIOVIOV Tov vrdyovtal 6T dibkplon avth eivar (6o pe 10 1006 1OV aKOAOLIWY
oTOoLYEiV!

a) 10 avaypapopuevo moad o 100 xilidypappa moAlamAactalopevo pe éva EKATOGTO TOL BAPOVG TOL PEPOVG YAANKTOG OV EunEpLé-
xetat oe 100 xtoypappa Tov mPoidvrog” EVIOUTOLS, GTNY MEPINTOON Katd tv onola £xovv npootedel 610 MPoidv 0pdg YéAoKTog
N/ ko Aaktoln, T0 1060 MOV TPOKHNTEL ANO TOV TPONYODUEVO VTOAOYLGNO:

— nolamhaotdletar pe 10 66pog Tov uépovg YeAaktog, un Amapoy, ektdg opod ydhaktog fi/kat Aaxktolng nov npootideviar, 1o
onoio gunepiéyetar o€ 100 yAldypappo Tov Tpoidvtog,
Ko axoro0Ing

— Ouupeitot 6l Tov 6&povg yéhaktog, un Amapob, mov epnepiéxetal oe 100 xiioypappua Tov tpoidviog”

6) éva npoodeto Moo Yo K&Ie n0GOGTO MOV anotelel TV REPLEKTIKOTNTO OE SaKyapdln 100 yhoypaupov kadapod 6apovg Tov
TPOIOVTOG, 100 MPOG £VEL EKALTOCTO TOL AVAYPAPOUEVOL TOCOV GTO UEPOS 7 TOL TAPOVTOS TAPAPTANNTOG ot didxpion 17.01 A (un
petovoimpévo) tov Koot Aacporoyiov.

Katé vy thpnon tov tehoveiokdv dlotundoemy, o evolapepdievog unoypeoital va avaypdyel oty dHiwon nov tpobrinetat yio, T0
oKOTO AVTOV: ’

— TNV TPAYHOTIKT TEPLEKTIKOTNTO Kotd 6Apog €15 opd yéhaktog f/kar Aaktoln mov £xovv mpootedel avé 100 AOYpoyLpuo TOv
TEALKOU TIPOTOVTOG, .
Kal 1diwg

— Vv TEpLEKTKOTNTO 6€ AaKTOLN TOL TPOGTLIEUEVOL 0POY YAANKTOG,

Qo1000, Yo 10 600TUPO 1 TO GUUTLKVOREVO BOVTVPO TO OTOLO AMOTELEL AVTIKEILEVO TV TPOBAENOUEVOY PETPOV:

— otov kavoviopo (EOK) apid. 649/78 (EE apid. L 86 tng 1. 4. 1978), 10 avapepbuevo nocd dopdavetar and 1o cvviereoth 0,52,

— otov kavoviopd (EOK) apid. 262/79 (EE apid. L 41 wg 16. 2. 1979), otov kavoviopd (EOK) apid. 442/84 (EE apd. L 52 g
23. 2. 1984) xou otov kavoviopo (EOK) apid. 1932/81 (EE apld. L 191 g 14. 7. 1981), 10 avagepduevo nocd norlanhacidletor:

— ue tov ouviekeoth 0,34, oTnV TEPINTOGT 7OV O TPOOPLGROG EiVOIL O TIPOOPLGRAS TOL TOTOL A, TV TOTIOL [ 1) ToL TOTOVL A,
— pe tov ovviekeath 0,60, otV TEPINTOGT OV O TPOOPLGROE EivaL O TPOOPLTRAS TOL TOTTOL B,
— otov kavoviopd (EOK) amd. 2268/84 (EE apd. L 208 g 3. 8. 1984), 10 avopepOpevo 1oco npocapuoleTal e TOV GUVIEAEOTY
0,90, , :
— otov kavoviopo (EOK) apd. 2278/84 (EE aptd. L 209 g 4. 8. 1984), t0 avaeepouevo nocd npocapudletal e tov ovvieheoTi
0,87,
— oto apdpo 13 mapdypapos 1 tov kavoviopol (EOK) api8. 2956/84 (EE apil. L 279 tng 23. 10. 1984) 10 avapepduevo nood noAra-
nhaodletal pe to ovviereatn 0,56.

Kavéva vopopatikd efilontikd nocod dev yopnyeitan katd vy eayoyn Toptdv tov onoiov 1 Tiuh «ereddepo ota chvopa» Tpv and
NV EQUPROYT} TOL VOOHATIKOD EELGOTIKOV TOG00 Ko, KOG TEPINTMOT, TG ENGTPOPTC GT0 Kphtog pérog eoywyng, eival Kathtepn
ano 140 ECU ava 100 xiuoypappua.

Katd v gvdokotvotikt} suvariayn tupuav xouniic afiog, Onwg mpoavagépoval, T0 £yypago mov kotaptiletal yio vo Sikatohoyt-
O€L TOV KOLVOTIKO YOPOKTAPO, TOV TPOIOVIQOV TEPLMUUOAVEL, GTO TETPAYOVIOO «TEPLYpa®n EUNOPEVRUATOVY), piot OO TG aKOAOLIES
eVOEiLeLS:

«Oste af ringe vardi, anvendelse af bemrkning (), i bilag I, del 5, til forordningen om fastszuelse af monetzre udligningsbeleb.»

«Kdse mit geringem Wert, Anwendung Fufinote (*) zum Anhang I Teil 5 der Verordnung zur Festsetzung der Wihrungsausgleichsbetrige.»

«Tupid yapuning agiag kat’ epappoyn g onueiwong () Tov pépoug 5 Tov napapthuatog I Tov kavoviopov nov kadopilel o vopiopo-
TIKG eEl00TIKG TOGE.»

«Cheese of low value in accordance with note (*) in part 5 of Annex I to the Regulation fixing monetary compensatory amounts.»
«Fromages de faible valeur, application de la note 5, de 'annexe I, partie 5, du réglement fixant les montants compensatoires monétaires.»
«Formaggi di scarso valore in applicazione della nota 5 dell’allegato [, parte 52, del regolamento che fissa gli importi compensativi monetari.»

«Kaas van geringe waarde, toepassing van voetnoot (*) van bijlage I, deel 5, bij de verordening tot vaststelling van de monetaire compenseren-
de bedragen.»

210 Kpdtog pELOG ELoaywYNS, OTAV TO £YYpopo MoV KATOPTILETAL VIO VO SIKALOAOYYGEL TOV KOLVOTIKO XOPAKTHPA TOL £V AOY® TPoid-
v10G TepAapbaver pia amd Tig eVOELEELS MOV ava@EPOVTOL AVOTEPW, HEV XOPNYEITOL KAVEVH VOUGUATIKO EELOMTIKO OGO.

Katd v eisayoyn and tpitn yopa, 6tav 1 tun «ekedtdepo oo givopar, dtopIopévn e v e16Qopd kat to vououatikod eilontikd
M0G0 YL TO TUPL Tov £xer Kavovikn aia, eivar pikpdtepn and 140 ECU avd 100 yhioypapua, dev xopnyeitat Kavéve VOUIoHATIKO
e£100TIKO T00O.

‘Otav 10 vopopatikd e£lonTikO 1000 TPENEL ViU ELGTIPATTIETAL Y10 ANOGTOAN 1OV ANOTEAEL ueiypo Srapopev TONOV TUpLOY, aficg
kotwtepng and 140 ECU avd 100 yidypoupa, 170 vopopatikod e£160Tikd 0o ov npénet va epappoletal katd napékkiion and 1o
&pIpo 30 tov kavoviopov (EOK) apid. 1371/81 (EE apud. L 138 tng 25. 5. 1981, o. 1) eivon 10 vopopatikéd e5iowtikd n0ood nov
spappoletar ota mpoidvia Tov vrdyovial ot didkpiom ex 04.04 E 1 6) 2 tov Kowob Aaoporoyiov, nepektikdtnrag oe 6apog 0datog
eni un Mnapdc VANG avatepng and 62 %0 Ko TEPLEKTIKOTNTOS O€ Aapég ovoieg katd 6dpog Enpdg VANG iomg N avatepng and 10 Y.
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Katd v ekmAfpoon 1ov TEAQVELKOY SILTUTIOCE®DY, 0 EVOLLPEPOIEVOS LIIOYPEODTAL, WG, VO avaypayeL, oTn dHAoon Tov TPobAL-
TETOL YUOL TO GKOTO OVTO, TNV TEPLEKTIKOTNTA, G TPAYRATIKO 64pog, avd 100 yhidypopa Tov TEALKOV TpoidvTog oF:

— y&Aa oe akévn 1 kKOKKOUG (eEapéaet Tov 0pob YaAXKTOG),

— op6 ydAoktog og okOVT] 1 0€ KOKKOUG,

— kafeivn /ot kaleivikd dhato mov £xovv npootedel.

['a to ydha og oxovn 1 o kOkKovg (eEapéoel Tov 0pol YAAKTOG), TTOL £XEL petovolmdel cUPOVE pE T0 ApIpo 2 TOL KAVOVIGROYD
(EOK) apt8. 1725/79 (EE apid. L 199 g 7. 8. 1979) 1 obppwva pe 10 apdpo 1 tou kavoviopuot (EOK) aptd. 3714/84 (EE apid. L 341
™G 29. 12. 1984) kat yua Tig {wotpogés, Twv onoiwv 1 avaloyia npoidvimv yalaktog neplEyel Yo oe okdvn M o€ KOKKovg (eEapéoel
TOL 0pol YAANKTOG), TO OvaYpaPOpEVO T0o0 enavfdvetal KaTd T0 CUUTATPOPATIKO TOGO Tov mopatidetar otov akdlovdo mivako
(o€ nepinTon nov dev avaypaPETaL KOvEVE 1000, EQoPUOLETOL LOVO TO CVUTANPOUATIKO OGO OV AVAPEPETHL TAPAKATO):

Teppavie | Kéto Xapeg |  Hvoptvo Békyio/ Aavie Itahia Tadhia EAGbo Iphavdia
”9"““"6;“&3‘;:?;2‘ bapog tov Baoikewo  |AovEeuBotpyo
ot ,UK()W! no¢ 'SGKKO\)G DM/100 xyp | Fi/100 xyp £/100 xyp FB/Flux/ | Dkr/100 xyp | Li/100xyp | FE/100 xyp | Apy/100 xyp |£ Irl/100 xyp
(eEouptoetL tov opod ydhaktog) 100 xyp
070 TEMKO TIpoioY

avotept and 12 % kot katdrepn
and 30 % 141,3
ion N avatepn and 30 %0 ko
katamtepn and 50 % 282,5
ion 1 avatepn and 50 % kot
katoTepn and 70 % 423,8
ion i avotepn and 70 % ko
katdTepn and 80 % 529,7
ion 1 avotepn and 80 %0 kot
Katotepn ano 88 % 593,3
ion 1) avotepn and 88 % 635,7

‘Otav 10 &v Aoy® TpotdvIa NEPLEXOLV ATOKOPLOMUEVO YA O OKOVY TOL £XEL ALYOPOOTEL ILE TOVG OPOLG OV TPOBAETOVTAL AN TOV
kavoviopd (EOK) apid. 368/77 (EE aptd. L 52 g 24. 2. 1977), tov kavoviopd (EOK) aptd. 443/77 (EE optd. L 58 ¢ 3. 3. 1977) xau
tov kavoviopd (EOK) apid. 1844/77 (EE apid. L 205 ¢ 11. 8. 1977), kaddg kot mepiocotepo and 9,0 ypoupdpio owdnpov H/kor 1,2
ypappdpa xoAkol ave 100 xtAldypappa TpotdVTOG, T0 CULTATIPOUATIKA TOGE IOV TPOAVAPEPOVTAL TOAAATAAGIALOVTAL |E TO GUVTE-
Aeotiy 0,27.

Av 10 nipoidv dev éxer mapaydel odpeove pe TG Stdéelg evog amd TOLg KAVOVIGHOUG IOV ava@épovtar GTo devTepo kAt Tpito
£ddpLo, Ta ocvpmAnpopoTiké ook Tov Tpoavagépovtal toAlariaciafoviar e 10 cuvtedeot 1,79. Evioltoig, o ovvieheotiic avtde
dev epappodletal ota npoidvta ov anootéAhovat mpog TV [takia and dAko kpdtog uélog Katd v €@apuoyn tov dratdlewnv Tov
kavoviopos (EOK) apid. 1624/76 (EE aprd. L 180 g 6. 7. 1976).

To 1006 6acewg avd 100 yildypappa Tov TPoidVTOg TOL LRAYETOL 6T dLaKpLoT avth Eivar i6o mpog T0 dIpowopa TV axorovdwy
oToLyElwv:

o) 10 avaypagouevo nocd avé 100 ythoypappa. Evrovtows, otmv mepintwon katd v onoia £xouv npootedel 010 MPoidv opdie
y&haxtog f/kar Aaktoln, 10 aveypoeouEvo nocod:

— moAamAacidletor pe To 6apog ToL PEPOVS YAAIKTOG, U1 Mapov, EKTOG TOV 0pol YAAAKTOG T/Kal Tng Aaktdlng mov mpootide-
V1oL, T0 onoio epnepiexetan o 100 yilidypappo tov npoidvtog,

Kot akoAovdwg
— duaupeiton S1d Tov Bapoug Yahoktog un Anapod mov epnepiéyetar oe 100 ythdypappa Tov npoidvrog

6) tva np6cIeTo M006 Yoo KGIE MOGOGTO OV amoterel TV MeplekTKOTNTO e cakyapoln 100 ythoypbupov tov kadapod 6apovg
TOV TPOTOVTOG, IGO0 TPOG £va, EKATOGTO TOL AVAYPOPOUEVOL OG0V GTO PEPOS 7 TOL TAPOVTOG Kavoviopov ot duakpion 17.01 A (un
petovaimpuévo) Tov Kool Aasporoyiov.

Katd v ekmAfipocn Tov TEAOVELLKAV SO TUIOOE®Y, 0 EVOLLPEPOLLEVOG VTIOYPEOVTAL VO avaypliyel otn dHAwon mov pobAEreTal yio
TO GKOTOV QUTOV:

— NV TPayRaTIK TEPLEKTIKOTNTA KOt B4pog 1 0pO Yahaktog B/ xar Aaktoln nov npootideviar avd 100 xiidypoppo tov tehtkon
TPOLOVTOC,
Kot 16ing

— TV TepLekTikOT T £1g AaktOlN Tov MPosTLdepEVoL opol YAAXKTOG.



1.4.85 Enionun Eenuepida oV Evponaikov Kowvotihtov Ap3. L 94/19

(®) To moco Baceng avé 100 yAdypappa Tov TPOIGVTOG MOV LRAYETAL 6TN didKkpion avth gival oo TPog 10 avoypaduEvo mood. Ev
T0UTOLG, OTNY TEPINTWON KATG TNV Ontoia £xouv mPooTedel 610 TPOTOY 0pdS YaAaKTOG /Kot AakToln, T0 Mood Baoewg eival ico mpog
TO AVAYPUPOUEVO TOGO:

— moALamAactalopevo (e 1o 6apog Tov pn AMnapov pépovg, eKTog Tou 0pol YaAakTog fi/Kat Aaktoing mov mpootidevat, 10 onoio
eunepiéyetar oe 100 LAOYpaLe TOL TPOLOVTOC,

Kot aKOA0VImG
— Sutpodpevo Sd Tov un Anapod pépoug, mov epunepiExetat o€ 100 xIAOYpaLULO TOV TPOTOVTOG.

Katd v ekniipwon tov TEA0VELaKhY SLaTunhoeny, 0 EVOLOPEPOIEVOG LTIOXPEOVTAL Ve avayplyel ot SHdwon Tov rpobAEneTan Yo
T0 OKOTO QUTOV:

— TNV TPOYHOTIKT TEPLEKTIKOTNTA KoTd 66pog €16 0pd YaAakTog T/ Kot Aaktoln mov npostidevial yia 100 xhdypappa Tov TeEAKkon
TPOIOVTOC,

KoL 1010g

— TNV TEPLEKTIKOTNTO £1G AaKTOLN TOL TPooTIIepéVov 0pol YUANKTOG.

(°) T ta npoidvta ot onoia £xovv tpootedel opog yohaktog 1/kar Aaktdln, dev yopnyeital kavéva vopiopatikd nocod. Ev todtolg, ta
aAVOLYPoQOUEVO TOGH eappuoloval, €@’ doov To EICWTIKE TOCH TPENEL VO ELOTPATTOVTOL.

Katéd v eknifipoon Tov TEAOVELLKOV Sl TunOoemy:

— oYYV 1OV TPOYHATOTOLOVVTOL TIPOG £VOL KPATOG LEAOG HE VIIEPTLULMUEVO VOULOUA,

— EICOYOYQV OV TPOLYHATOTOLOUVTRL TIPOG EVOL KPATOG HEAOG UE VTOTLLOUEVO VOLLGHLO,

— £EOYWYOV OV TPAYUOTOTOLOVVTOL TPOG Eve KPATOG PEAOG IOV KAVEL XPTOT TG duVATOTNTOS MoV NPOBAENETAL 6TO GpIpo 20 TOL
kavoviopov (EOK) aptd. 974/71,

0 EVOLLPEPOPEVOG LTOYPEOLTAL VoL avarypliyel oTn dAwon mov TPobAEnETaL Yo T0 GKOTO avTdV av £xeL Tpootedei | L 610 TPOIdY
opog yeAakTog H/ ko Aaktoln.

(") T Vv kpépa mov anotehel aviikeipevo twv pEtpmv mov npobiénoviar atov kavoviopd (EOK) apid. 649/78 (EE aptd. L 86 tng
1. 4. 1978). 10 vopiopatiko e£lomTikod moco dropIavetal pe 1o suviereoth 0,52,

(') "Ocov apopd, Toug TLPOVG TOL TAPATKEVALOVTOL AMOKALIGTIKA €K YaANKTOC TPOBaTOL 1) 0Lydg:

— 1 avaivtikh eEétaon npaypoatonoteiton pe pedodovg avoooroyiag, Onwg 1dimg pe T SIMAN SLVOT AVOGOTOMTIKOV TOPAYOVTOV
KoL 11 S1éyvoT) AVOGLOTIONTIKAVY TP YOVTOV OU Ak TIVOBOALOG IOV EVEEXOUEVOIC CUUTATIPOVETOL UE AEKTPOPOPTION KaLEIVDY,

— 0 eVOLLPEPOIEVOS KATE TNV EKTANPOOT TOV TEAWVELOKOV SLULTLIMGEWY, VIOXPEOVTOL VO avalypdyel oTn dHAwon nov tpobAitnetan
Y10 TO OKOTIO AUTOV OTL OL gV LOYO TUPOL TAPUOKELATINKAV AMOKAELGTIKG £K YOANKTOS TpoBaTov /Ko aLyoc,

('?) Aev epoppoletan kavéva eELIGOTIKO TOGO GTOVG TVPOLG OV ELGAYOVTAL VO TOVS Gpoug Tov Tpobiénovtat 610 Gpdpo 7 Tapdypapog 1,
010 apIpo 9 napdypapog 1 kot ota apIpa 10 kot 11 tov kavoviopod (EOK) aptd. 2915/79 epdcov 1 epappootéa abio «eAeddepo ota
oOvopay, 0Tav TPOBAERETOL YLoL TOV €V AOY® Tupd, Tnpeital, | €pOcov ot TEg oy epappolovial Kot v ewcaynyn dev gival
KOLTMOTEPEG MO TOL TOGE OV avaupépovTal 6To &pIpo 11 mopdypapog 1 Tov ev AdYw KavoviopoD Yio ToV OXETLKO Tupd, dev eQapudle-
ot kavéva eElo0Tikd 1ocd oOTE Yo o Tuptd o avagépoytal 610 apIpo 9 napdypagog I kot oto dpIpo 11 mapdypaog 2 tou ev
AOY® KavOVIoHOD, EPOCOV TPOKELTAL YLt TPOTOVTOL OV AVOPEPOVTAL GTOL OTOLXELX €), GT) Kal p) TOv mapapTipatog I Tov kavoviepod
AVTOV, EPOCOV ATMOOELKVOETAL OTL TAL TIPOTOVTO, AVTLOTOLXOUV GTNV TEPLYPapT] oL dideTal o avTd.

() To voplopatikd eflomTikd OV eQUPUOLETOL GTOVE TUPOVG TOL TtapovcLaloviaL o€ decT cuoKevasia mov meplEyet exiong vypd dia-
mpnoews, Wing ahiun, xopnyeitatl eni Tov kadopov Bapovg, petd and peiwon tov 6&povg Tov VYPOL AvVTOL.

ZHMEILZH: Tw tov umohoyiopd tng MeEpLEKTIKOTNTOS £1¢ MTapdg ovoiag, 10 64pog TV MRapdv ovsldv nov dev mpoépyovial and
v&ha dev Aapbavetar vIOYT.
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PARTIE 7 — PART 7 — TEIL 7 — PARTE 72 — DEEL 7 — DEL 7 — MEPOZX 7

SECTEUR DU SUCRE — SUGAR — SEKTOR ZUCKER — SETTORE ZUCCHERO
SECTOR SUIKER — SUKKER — TOMEAXZ THE ZAXAPHZ

Montants compensatoires monétaires — Monetary compensatory amounts
Wihrungsausgleichsbetrige — Importi compensativi monetari
Monetaire compenserende bedragen — Monetzre udligningsbeleb — Nopopatika gfisonikd nocd

Numéro du tarif douanier commun
CCT heading No
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
Numero della tariffa doganale comune

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

Position i den fzlles toldtarif
KAdon tov Kowov

Montants a ‘percevoir a 'importation
et A octroyer i I’exportation (*)

Amounts to be charged on imports
and granted on exports (*)

Betrige, die bei der Einfuhr erhoben
und bei der Ausfuhr gewihrt werden (%)

Importi da riscuotere all’importazione
e da concedere all’esportazione (*)

Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer
te verstrekken bedragen ()

Beleb, der skal opkrzves ved indfersel
og ydes ved udfersel (*)

[locd eronpatiopeve Katd myv sloayonyn

Montants 4 actroyer i I'importation *
et 4 percevoir A Pexportation (*)

Amounts to beiranted on imports
and charged on exports (')

Betrige, die bei der Einfuhr gewihrt und
bei der Ausfuhr erhoben werden (')

Importi da concedere all’importazione
e da riscuotere all’esportazione (*)

Bij de invoer te verstrekken en bij
de uitvoer te heffen bedragen (*)

Beleb, der skal ydes ved indfersel
og opkrzves ved udfersel (')

Moc6 yopnyodpuevo katé v ewoaywyn

Aacporoyiov Kat yopnyovpevo katd v efayoyn (') Kal elonpattopevo katd v etayayn (1)
Deutschland Nederland Danmark K[ijnngitticc?m Lt?;iiilggi/rg Ireland Italia France EMGda
DM Fl dkr. £ FB/Flux £Irl Lit FF Apy.
A. SUCRE — SUGAR — ZUCKER — ZUCCHERO — SUIKER — SUKKER — ZAXAPH
— 100 kg —
— 100 xyp —
17.01 A () 438,9
17.01 B (®) 366,9

17.02 ex D II ()
17.02 E

17.02 F I (%)
2107 FIV

par 1 % de teneur en saccharose et par 100 kg net du

roduit en cause (*)

by 1 % of sucrose content and by 100 kg net of tﬂat roduct (¥)
je 1 v. H. Saccharosegehalt und je 100 kg netto des betreffenden Erzeugnisses (*)
per 1 % del tenore di saccarosio e per 100 kg netti del prodotto in questione (*)
per 1 % van het gehalte aan saccharose en per 100 kg netto van het bedoelde produkt (*)
ved hver hele procent saccharoseindhold og ved 100 kg netto af det omhandlede produkt (*)
ava | % mepektikdttag o Loyxapoln ko avd 100 xyp xadapod 6apovg tov ev Aoy npoidvrog (4)

4,389
4,389
4,389
4,389

B. ISOGLUCOSE — ISOGLUCOSE — ISOGLUKOSE — ISOGLUCOSIO — ISOGLUCOSE — ISOGLUCOSE — IZOT'AYKOZH'

— pou‘r 100 kg de matiere seche / for 100 kg on dry matter / je 100 kg Trockenstoff / per 100 kg di materia secca /
per 100 kg droge stof / for 100 kg terstof / yi 100 xyp Enpég vAng —

1702 D1
21.07 FIII

438,9
438,9
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Enionun Eenuepida tov Evponaikov Kowothtov

1. 4. 85

)

)

Kavéva vopopatikd eicwtikd nocd dev epapudletar ot
Chyopn ko ot0 1oapvhocdkyapo mov eEdyovtal mpog Tig Tpi-
16¢ YOpes duvaper tov apIpov 26 tou kavoviouot (EOK)
aptd. 1785/81.

[Na ™y apopoatiopévy 1 petd TpocInkng YPOCTIKOV 0VoLOV
{ayapn 10 vopiopatikd €€loOTikd mood eivar ico, yiw 100
XYP TOVL €V AOY® TPOLOVTOG, TPOS TO UVUPEPOUEVO OGO, TIOA-
MmAaolafOpevo €l TOV TOGOGTOV TG MEPLEKTIKOTNTAS TOL
ot Coyopoln.

‘Otav 1 anddoon g akatépyaotns Lbyapng apiotator and
QUTT TOL OPLOHOL TOV TOLOTLKOV TOTOV TIOL AVAPEPETOL GTOV
kavoviopd (EOK) amd. 431/68 (EE apid. L 89 g 10. 4. 1968,
0. 3), 10 vopulopatiko e£l6aTikd 1oso npocapuoleTal cONEK-

va pe 115 dwrdleg ov apdpov 2 tov kavoviopod (EOK)
apt9. 837/68 (EE aptd. L 151 g 30. 6. 1968, o. 42).

() H nepiektikotg o caxyapoln, cvpnepihapbavopévng g

TEPLEKTIKOTNTOG G€ AOLNA GdKkyapa LIOAOYILOUEVOV GE COK-
xopoln, npoodiopiletar coppova pe Tig drotdlers tov dpIpov
7 nopdypopog 2 tov kavoviopol (EOK) apid. 837/68 ot
nepintwon ewaywyng kot cOpemve ue Tig dSiatdéelg tov Gp-
Ipov 13 1ov kavoviopov (EOK) apil. 394/70 oe nepintwon
efayayti,

(%) Etepa odxyopa kot owpoma, efapéoet tng copboing

(¢) Zaxyoapa kexavpéva tng kKAdaemg 17.01 tov Kowvob Aaopohro-

yiov.




1.4.85 Enionun Eonuepida 1ov Evponaikov Kowvotirov

Apt9. L94/23

PARTIE 8 — PART 8 — TEIL 8 — PARTE 82 — DEEL 8 — DEL 8 — MEPOZX 8

MARCHANDISES RELEVANT DU REGLEMENT (CEE) N° 3033/80
PRODUCTS TO WHICH REGULATION (EEC) No 3033/80 RELATES
VON DER VERORDNUNG (EWG) Nr. 3033/80 ERFASSTE WAREN
MERCI CUI SI APPLICA IL REGOLAMENTO (CEE) N. 3033/80
ONDER VERORDENING (EEG) Nr. 3033/80 VALLENDE GOEDEREN
VARER, DER OMFATTES AF FORORDNING (EQF) Nr. 3033/80

TPOYONTA ANA®EPOMENA ETON KANONIZMO (EOK) apid. 3033/80

Montants compensatoires monétaires — Monetary compensatory amounts
Wihrungsausgleichsbetrige — Importi compensativi monetari

Monetaire compenserende bedragen — Monetzre udligningsbelosb — Nopiopatixa eiiconixa nosd

Numéro du tarif douanier commun
CCT heading No
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
Numero della tariffa doganale comune

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

Position i1 den fzlles toldtarif

KAGaon touv Kowoo
Aaocporoyiov

Montants i percevoir a "importation
et a octroyer i I’exportation

Amounts to be charged on imports
and granted on exports

Betrige, die bei der Einfuhr erhoben
und bei der Ausfuhr gewihrt werden

Import da riscuotere all’importazione
e da concedere all’esportazione
Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer
te verstrekken bedragen
Belob, der skal opkreves ved indfarsel
og ydes ved udfarsel
[Tood eionpatTdpevo Katd v eloaywy
Kot Yopryoduevo katd v efaymym

Montants 4 octroyer 4 I'importation
et 4 percevoir i l’exportation
Amounts to be granted on imports
and charged on exports
Betrige, die bei der Einfuhr gewihrt und
bei der Ausfuhr erhoben werden

Importi da concedere all’importazione
e da riscuotere all’esportazione

Bij de invoer te verstrekken en bjj
de uitvoer te heffen bedragen

Beleb, der skal ydes ved indfersel
og opkraves ved udfersel

IMoo6 yopnyoduevo katd tv elcaywyn
KOl ELOTPATTOREVO KaTh TV efaymyr)

Deutschland Nederland Danmark

dkr./100 kg

DM/100 kg Fl/100 kg

United Belgique/ .
Kingdom Luxembourg Ireland Italia France EXAada
£/100 kg | FB/Flux/100kg | £Irl/100 kg Lit/100 kg FF/100 kg | Apy./100 xyp

21.07 H. VIII kou IX ()

(') Nood vmoroyilouevo pe 64on TG TPAYRATIKES MOCOTNTEG OLIMPGAV, 1| TPOIOVIKV peTanoinong tovg, (dyapne, YGAOKTOG T YRAOKTOKOMLKGOV
TPOLOVTOV, OV TEPEYOVTAL 0T Eunopevpata. [ Tig mosdtnteg avtés, epappdlettn 1o e£lonTikd 0G0 Tov avIloToL el oTa TPoidvia ToLTH, OTOV
dev &yovv petanomIel. Av To ELTOPELRATA TTEPLEYOLY BOVTUPO HELOUEVIG TULTIG, CULPOVA PE TOVG KAVOVIOUOUS IOV avopépovTal oTn onueinon (*)
TOU PEPOUE 5 TOV MOPOVTOE MAPAPTIUTOSC, O GUVTEAESTRG TOL «TOMOV B» g idag onueioong (*), npénel va epapuoletar 010 eElo@TikG 10Gh Y100 TO
600TUPO KAL GTO CLUTANPOROTIKO TOGO TOL AVAPEPETAL GTN ONUEIWOT (*) TOL PEPOLG S TOL TAPOVTOG TAPAPTARATOS.




AptS. L 94/24 ' Enionun Epnuepida twv Evponaikov Kowotitav 1.4. 85
LIAPAPTHMA 77
Nopioparikoi cuvteieotes
Kpd péin
Mpoidvra
Feppavia |Kirto Xopes| HoobV0 | (gpp Aavia fraMa fodde | BEMdda | Iphavdie

— Topéag 6otiov kpéatog 0,982 0,982 — — — 1,010 1,020 1,084 —
— Topéag YGAOKTOS Kol YOAAKTOKOULKAOV

TPOLOVIOV 0,971 0,971 — — —_ 1,010 1,010 1,084 —_
— Topéag yoipeiov kpéatog 0,982 0,982 — — — 1,010 — 1,084 —
— Topéog Layapng 0,982 0,982 —_ —_ —_ 1,010 1,020 1,084 —
— Topéag ortnpav 0,976 0,976 —_ — —_ 1,010 1,020 1,084 —_
— Toueig avyav kot KpEATOg TOLAEPLKOV

Ko woAbovpivav 0,982 0,982 — — — 1,010 1,020 1,084 —
— Topéag oivov — — — — — — — 1,049 —
— Tov kavoviopov (EOK) aptd. 3033/80 0,982 0,982 — —_ — 1,010 1,020 1,084 —




1.4.85 Enionun Eenuepida tov Evponaikedv Kowvorftav

Apd. L 94/25

ANNEXE Il — ANNEX IlI — ANHANG III — ALLEGATO NI — BIJLAGE I

BILAG Il — [TAPAPTHMA 177

Application de Particle 2 «bis» du réglement (CEE) n° 974/71
Application of Article 2a of Regulation (EEC) No 974/71
Anwendung von Artikel 2a der Verordnung (EWG) Nr. 974/71
Applicazione dell’articolo 2 bis del regolamento (CEE) n. 974/71
Toepassing van artikel 2 bis van Verordening (EEG) nr. 974/71
Anvendelse af artikel 2a i forordning (EQF) nr. 974/71
Eqappoyn tov apdpov 2a tov kavoviopob (EOK) aprid. 974/71

100 Lit =  3,19109 FB/Flux
0,567709 Dkr
0,158792 DM
0,485230 FF
0,179610 Fl
0,0509502 £ (Irl)
0,0417122 £ (UK)
6,71150 Dra

1 £ (UK) 2397,38 Lt




OPOAOT'IA THZ YITEPTOAABIAZ
KAAAOZX ENEEEPT'AXIAX METAAAQY — AEYTEPH EKAOXH

Z10x0¢ ™G epyasiag Tov elvan ) mpoaywyn g vnepyohabiog, T000 ot eIvikd 660 Kol of
dedvEg EninedO, PE TOV EPOOIACHO TOV GLOUTXEVMYV, KOt KUPIOG TOV [IKPOUESAIWV ENLYELPT)-
OEWV, UE £VOL EVOPUOVICUEVO OPYAVO TO ONT0L0 I TOUG TOPEXEL T} DUVATOTNTA Ve EPUTIVEDOLY
IV LIEPYOAABi TOVG GE EVVER BLUPOPETLKES YADOOEC.

OL gpunveieg OWTEG, HE T YAMOGOLKA TOVG LGOJLVANE, AVOPEPOVTAL GTA TPOLOVIN TOV AMOTE-
oLV avTiKeipevo vnepyorabiag, ot péoH MOPUYOYNG KoL OTO TPOOVTA TWV KUPLOE KoTo-
OKELAOTAV. -

H ovopatohoyio. avth pmopei va ypnowwonomndel and toug epyord6ovg Kot TOvg Kupiwg
KQTOOKEVAOTEG (G TOADYAWGTO TEYVIKO EPYOAELD KATA TOV KAJOPLOUO TOV GYEGEDV TOUC.

EEaAdov, unopel va xpnoedoet o¢ 6aGLKT KOOIKOTOITOT GTOUG OPYOVIOHOUG TIOU EVILOQE-
povtal yie £va 0pIOAOYIKO EVPETNPLO TNG LIEPYOANGLAG.

MEPOZ A: Ovoparodoyia rwy mpoiovrwy vregyolabias

To pépog A, 10 OmOl0 MEPAAUBAVEL OKT® KEQAAQLD, OTOTEAEL ELPETNPLO TOV ORGSOV
TPOLOVIWV oL giva SuvaTOV Vo KOTOOKELAGTOVV o€ LIEpYorabia Kol divel T duvatdTnTa
v optodetIet n tapaywyn evog vnepyordbov, cURPOVA e TO 6aIud TG TEYVIKNG TOALTAO-
KOTNTAG TOV EPYAGLOV IOV UNOPEL VOl EKTEAETEL.

MEPOZ F: Ovouarodoyia twy egyaoay kat uéowy waoayayis

To pépog avtod, T0 OMOI0 AMOTEAELTAL ENIOTS QNGO OKTA KeQaAaia, napovotalel Tig epyacieg
KoL ToL PECQ TOPAY®YTS OV YPNCLLOTOLEL ) LIEpYoAbia Katl Sivel ) duvatdTNTa MPOdLa-
YPOPNG TOV YUPOKTNPLOTIKOV TOV YPTOLUOTOOVUEVOV 6a0IKOV LVAOV, TV ddecipnv
TPOTOV TUPAYWYTS, KAIDG Kl Tov 603puov akplbelag Tov URopel v EXLTOYEL O LIEPYOAAGOC.

MEPOZ I': Ovouarodoyia twy wpoiovray rwy Kvpiws KaAraoKsvaorwy

To wépog avtd €xer Anedel and v Kown Ovopatoroyia tov Buounyoavikev [poidvtov
(NIPRO), mov exddInke and to Mpageio Lratiotikhg tov Evponaikeov Kowothtov ko ano-
TEAEL EVPETNPLO TNG TAPAYWYNG TOV KUPIOS KATACKELOOTWY, divovtag kat’ avtd tov tpdno
™ duvatdTTa va StamioTedel o8 MOoLoVg TOUELS Exel NOT EKTEAETEL LREPYOLABLIKES EPYATIEC
Lo LY ElPMO.

MEPOZ A: [Agoopopeari dedrio rys vwegyodabikijs smyeipnons

To dehtio Tng emyeipnomng, oto onolo extidevtal €k VEOL Kol VOTOLOUVTOL OAX TOL OTOLYELD
7ov LVdpyouvv ota pépn A, B ko T, £xer kataptiodel pe 161010 TPONO AGTE Vo ENLTPENEL TNV
KaAOTEPT, Suvath EMAOYT TV TAEOV IKAvOV LIEPYOAdB6wV Yoo TV ektédeon piag Kadopt-
ouévng mapayyeiiag. To deitio emyeipnomg aneikoviler, eEahlov, o duvapikd kot Ta péoo
napayoyns, Kodog Kot v KeKTévn nEipa Tov LREPYOAG6OV.

Exdideton otig e€g YADOOES: ayyAkd, YOAMIKA, YEPUAVIKE, dAVIKA, EAANVIKA, 1TOALKG, OAAOVIIKE.

ISBN: 92-826-4271-8
Aptduog katahdyou: CB -40-84-125-9A-C

* Tu oto AovEepbodpyo xopic ®MTA: 17,36 ECU, 800 FB, 1445 Apy.

YMHPEZIA EMIZHMQN EKAOZEQN TON EYPQMATKON KOINOTHTQN
L-2985 Luxembourg




OPOAOTI'IA THZ YIIEPTOAABIAXZ
KAAAOZ ENNIEZEPT'AZIAX TTAAZTIKQN YAQN KAI KAOYTZOYK

Z10)0¢ NG epyaciag Tov eival m mpoaywyl g LrepyoAabiag, t0c0 ot eIvikd 660 KoL o€
o1edvég eninedo, pe ToV EPOSIORO TOV GlopNXAvaVY, Kol KUpIDG TOV UIKPORESAI®OV EMLYELPT-
OE@V, e Eva EVAPROVIGUEVO Opyavo To omolo Ja Tovg Tapéyel T SuvaTdTHTA VO, EPUTVEVOLY
™V VREPYOAGia TOUG OE EVVEN BLOLPOPETIKES YADGOES.

O epunveieg avtée, e Ta YAOOGIKE TOVG LOOBOVAD, AVAEEPOVTIAL TTO. TIPOTOVTO, OV OLNOTE-
AoV avtikeipevo vrepyolabiog, ota péca TAPAYOYNS KoL GTR TPOIGVIO TV Kuping Kato-
OKELOOTOV.

H ovopatohoyia avt pnopet va xpnoyonomIel omd tovg pyor6oue Kot Toug Kupiag Koo
oKEVAOTES WG TOAYYAWOGO TEYVIKO epyareio kath Tov kadoplopd TV oYECEDY TOVG.

EZaAhov, propel va xpnouedcel og 6a0iKT) KOBIKONOINGT GTOVG OPYAVIGHOVS OV EVOLLQE-
povton Yo Eva 0pJOAOYIKO gVPETAPLO TG LTEpYOraBiac.

MEPOS A: Ovouaroloyia tww wpoibyrawy vregyoiabias

To uépog A, 10 onoio neplopbavel OKTO KEQPAAMIO, ONOTELEL ELPETNPIO TV OPAdOV
TPOIOVIWV TOV £ival SUVALTOV VoL KALTOOKELOOTOLY o€ LTEpyolabia kot divel tn Suvatdtto vo
opodeIel 1 napayoyn evog LVIEPYOAL60L, GNPV Pe TO 610 TG TEXVIKAG TOALTAO-
KOTNTOG TOV EPYOCLOV TIOV UTOPEL Vo EKTEAETEL.

MEPOZ B: Ovouaroloyia twy egyamay kau ubowy mapaymyis

To uépog awtod, 10 onoto anotereitar eniong and oktd kePGrote, Tapovoldlel TG epyacieg
KoL 10 PECO TOPAY®YTS OV XPNoonotel 1 vrepyorabio kou diver T duvatdTnTa MPOdLNL-
YPOQTS TOV YOPOKTNPLOTIKOV TOV YPNCLLOTOOVHEVOV 60OIKOV LAWYV, Tov dodesipwv
TPOTOV Tapay®wyng, Kadmdg Kot Tov 6aIpnod akpibeiag mov pnopel va emtiyet o vrepyord6oc.

MEPOZ I': Ovouarodoyia tww 7poityray oy Kupis KaraoKevaor oy

To pepog avtod éxer Anedeil and v Kown Ovopatoroyio towv Bropnyavikav Ilpoidviov
(NIPRO), nov ek86Inke and to [pageio Lratotikig twv Evponaikdv Kowvothtov Kot ano-
TEAEL EVPETHPLO TG TTAPAYWYNG TOV KLPIWOE KOTOUOKELATTAV, divovtag kat’ avtd Ttov Tpdno ™
duvatomTa vo domotedel e molovg Touels Exel NN ekteAEael LIEPYOLUBIKES EpYOTiEg Lo

eMLYELPTOM.

MEPOZ A: Higoogopaxd dedrio vy wrsgpoiabikic exeyeionons

To deAtio g emyeipnomng, oto omoio extidevian ek vEOL Kot evomotovvtar OAa Ta oToLyEin
nov vrdpyovv ota pépn A, B ko I, €xel katapticdel pe 1€t010 TpONO WOTE VO ENLTPETEL TNV
Kahvtepn duvarth emhoyn Towv TALOV LKavOV UNEPYORGBLV Yo TNV ekTéleom wiog kadopt-
opevng mapayyeriag. To dedtio emuyeipnone anewkoviler, eEdAdovn, o Suvapkd kar Ta péoa
Tapay®wyns, Kadmg Kot TNV KEKTNREVY TElpa TOL LTEPYOALEOVL.

Exdidetar atig e€Ng YAbooeS: ayyhikd, yorlkd, yeppavikd, daviké, EAAVIKE, 1Talikd, OALOVOLKE.

ISBN: 92-825-5076-1
Apuduog kataroyov: CB-40-84-876-9A-C

Twn o1o Aovéepbovpyo ywpic PITA: 15,39, ECU, 700 FB, 1 360 Apy.

YTHPEZIA ENIZHMQN EKAOZEQN TON EYPQIIAIKQN KOINOTHTQN
L-2985 Luxembourg




OAHI'OE TOY EYMBOYAIOY TQN EYPQITAIKQON KOINOTHTQN
11/84

To Zup60OAM0 anoTEAEL TO KEVIPO TOL KOLVOTIKOU UNYXOVIOHOU SL60VAEVCEDV Kol AWEWDG
ATOPLGEWY.

O avé yeipog 0d1y6g divel o suvonTikh) ekova g StipIpong TV aprodloThHtev Kot g
Aettovpyiag Tov Zopboviiov. O avayvootng Ja 6pel eda), petald GAAwv, KOATAAOYO TOV AVTL-
TPOCOTOV TOV KVGEPVIICEMY TOV KPATAOV PEADV, Ol OTOLOL CUPUETEXOVY OLVIIdWE OTIS GL-
vodoug Tov Tup6ovilov, kataroyo tov pedav g Emtponic tov Movipov Avtipoosonwy,
opyavoypappe s Méviung Avanpoooneiog Tov kade xpdtovg pedovg kol t ddpIpmon g
Ievuciig Tpappoteiog Tov ZopbovAiov. A¢ onuerwdel 011 0 odnydg avtde evnuepavetal 600
@opég 10 xpovo. Tlapéyovial eniong xphotueg mAnpogopieg v T1G SLAQPOPEg EMTPONEG MOV
gpydlovtal ota mAaiowe tov ZupbovAiov, kadag kat yia to Mektd Zuvp6oviin Tovdeonc kot
Tuvepyaoiag, 10 Zup6ovio tov Ynovpyov AKE-EOK kat Tic aviutpoosoneies tov Kpatdv
AKE otmv Kowotmra. :

Exbidetar o1ig €€ YAwooeS: ayyikad, yorlxd, yeppavika, davikd, EAAnvikd, ttaiicd, oAlavolkd.

ISBN 92-824-0178-2
BX-41-84-733-GR-C

Ty 616 AovEepbotpyo ywpic OIA: 2,72 ECU, 125 FB, 230 Apy.

YITHPEZIA ENIZHMON EKAOZEQN TON EYPOQITAIKON KOINOTHTQN
L-2985 LUXEMBOURG
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